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TexcroBasi KaTeropusi «IIparMaTHYecKasl HANpaBICHHOCTb)» IPEICTaBISICT CO00H MOOYXKICHHWE PELUITHCHTA
K OTBeTHOH peakiuu. IIpuMeHHTENbHO K TEKCTy KMHOCLEHAapUs B KauecTBe OTBETHON pEakIUH IpearojaraeTcs
UMITIALUTHOE ACHCTBUE — M3MEHEHHUE B MBICIIX, YyBCTBAX, BO33PEHIAX 3pUTENS, KOTOPBIE HEOOA3aTEIbHO HAXOIAT
BepOaJIbHOE BHIpAKEHHE.

Takum 00pazoM, KHHOCIICHAPHBIA TEKCT MPEICTABIIET COOOW CBS3HBIM M 3aBEPHICHHBIH TEKCT C MPHUCYIIUMHI
€My YHHBEPCAIbHBIMH TEKCTOBBIMH KAaTETOPHUSMH, MTPETOMIISIOIMMUCS 0OCOOCHHBIM 00pa3oM B COOTBETCTBHH C KH-
HeMaTorpa(u4ecKuMy 3aKOHaMHU. 3aBEPIICHHOCTh KHHOCIIEHAPHS CTAaHOBUTCS (hAaKTOM IOCIIE CHATHSA IO JaHHOMY
crieHapuio GuibMa, To €CTh KOJIUPOBAaHHIO UCXOAHOTO TEKCTa B TEKCT HOBOTO CEMHUOTHYECKOTO YPOBHSL.
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CHARACTERISTICS OF CINEMA-SCENARY TEXT: TEXT PARAMETERS IN GENRE INTERPRETATION
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The article reveals the basic characteristics of cinema-scenary text. The author pays major attention to the text parameters of cin-
ema scenario which have specific nature in accordance with cinematographic rules namely coding an initial text into the text
of new semiotic level. Thus the cinema-scenary text represents the text characterized by coherence and completeness and pos-
sessing universal text categories interpreting by a special way in accordance with cinematographic rules.

Key words and phrases: cinema scenario; text categories; consistency; coherence; dividedness; informativity; modality; com-
pleteness.
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Cmamus packpvisaem 0cobeHHOCMU DYHKYUOHUPOBAHUS NOJUNDEOUKATNUBHBIX NPEOIONCEHUL ¢ NAPAMAKCUCOM U
eunomaxcucom Ha mamepuaie cyernaprvix mexcmog CLLA. Ocnosnoe enumanue 6 pabome agmop yoensem 6apua-
yuu mooenetl NoAUNnPeOUKAmusHolX KOHCMPYKYUtl, aHaIu3y GOPMAIbHOU Opeanu3ayuu u uHOOPMAmueHoOU cmpyK-
MYpbl COIACHBIX NPEONOICEHUL 6 OUANI02e KUHOCYEHAPUEE.
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HBy‘leHI/IC CTPYKTYPHBIX MO,HGHeﬁ MOJUIPEANKATUBHOI'O TPEJIOKCHUS SABJIACTCA OAHMM M3 OCHOBHBLIX BOIIPOCOB
B TCOPUHU CJIIOKHOT'O IMPEIIOKCHHUA. B LCHTPEC BHUMAHWUA MHOTUX HCCIIeIOBATEICH HAXOIATCS COCTABHBIC YaCTH CIIOKHBIX
HpGHHOXCGHHfI, HX aHaJIU3, BBIJACIICHUC TUITMYHBIX MOHCHCﬁ, OnpeaICJICHUEC YaCTOTHOCTH B PA3JIMYHBIX TUIIAX TCKCTA.
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B nocnennee Bpems Bce OoipIliee BHUIMAaHHE TPUBIICKAIOT CIOXKHBIE KOHCTPYKIIMH C TAPATAKCHCOM M THITOTaK-
cucoM. MIHTCHCHBHOE U3yUYCHHE CIIOKHOTO MPEAJIOKCHUs HauuHaeTcs emie B XX BEeKe, OJJHAKO, OOJBINUHCTBO K C-
CJIeJOBaHUM, MOCBSIIEHHBIX H3yUCHNIO STOTO CHHTAKCHYECKOTO SIBIICHHS, OBIJIO BEITIOJIHEHO HAa MaTepHalie PycCcKo-
ro si3bika (I'. @. Kanamraukosa, A. I'. ITocnenosa, I'. I1. Yxanos, H. U ®opmanosckas) [4; 7; 12; 13]. Croxnoe
peuIokeHne, o0benuHsIomee 00a BIIa CBSI3U — MIOAYMHEHNE I COUNHEHHE, — ABIISICTCS MEHEee HCCIIeJOBAaHHBIM Ha
MaTepuale aHTJIHICKOTO S3bIKa, U, KaK MPAaBUJIO, aHAIN3Y IMOJIBEPTaIUCh B OCHOBHOM CTPYKTYPHO-CEMaHTHUCCKUEC
ocobenHoctH manHoro tuna npemioxkeuit (JI. JI. Moduk, b. A. Yenencknit) [3; 11].

B TeucHHME HECKONBKHX JCCATUICTHI BHUMAHUC OTEYCCTBEHHBIX YUCHBIX OBLIO COCPEIOTOYCHO, PEXKIE BCETO,
Ha aHanm3e (OpPMaIbHOH, CEMAaHTHYECKOW M MH(POPMATHBHOW CTPYKTYPBI CIOXHOCOYMHEHHBIX W CIIOXKHOIOIYH-
HEHHBIX TPEJIOKCHHIH.

[NomunpennkaTUBHBIE MPEUIOKEHU C MAapaTaKCHCOM WM THIOTAaKCHCOM IOJIBEPralliCh aHANU3y Ha MaTepHhaie
pasnuuHbIX TUNOB Tekcta: xyaoxkecTBeHHBbIX (K. M. PakoBa [8, c. 132-134], T'. B. Ilo3nusimesa [6, c. 250],
O. I1. Pamunackas [9, c. 18], E. . Tpybaesa [10, c. 16]); mostnueckux (T. B. ITapauxosa [5, c. 160]); meceHHBIX
(H. A. Uleiidens [14, c. 195]); mayunsix (1. O. Emenko [2, ¢. 57]); cuenapubix Tekctos (T. I'. Bonommuna [1, c. 49]).
B maHHOII cTaThe paccMaTpUBAIOTCI 0COOEHHOCTH (PYHKIMOHHPOBAHUS MOIUIPEANKATUBHBIX KOHCTPYKIUH ¢ Tap-
ATaKCHCOM M THIIOTAKCHCOM Ha MaTepUalic TSKCTOB KHHOCIICHAPHEB, TUAJIOTH KOTOPBIX CYMTAIOTCS HAHOOJee Mpu-
ONMKEHHBIMHU K Pa3TOBOPHOMY CTHIIIO pedd. TeKCT KMHOCIIEHAPHS MPENCTAaBIsSET COOOH codeTaHHe aBTOPCKUX pe-
MapoK, JUAJOTOB MEPCOHAKEH U HEKOTOPhIC TEXHHUYCCKUE XapaKTEPUCTHKH. B HaIlleM HCCIIC0BAaHIM aHAIU3Y 10 1T-
BEPIIIHCH MOJUIPEANKATUBHBIC TIPEIUIOKEHHUS C MapaTakKCUCOM M THIIOTAKCHCOM, BBISIBIICHHBIE B COCTaBE TUANIOTH-
YECKHX TEKCTOB; OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHHUPOBAHHS MOJHUIPEIUKATHBHBIX KOHCTPYKIMH B CTPYKTYypE aBTOPCKUX
peMapoK U TEXHHYECKIE PEKOMEHIAINH K KHHOCIICHAPHIO HE SBIBLINCH MPEAMETOM HAIIETO HCCICIOBAHMS.

Ipu anamuse Juanoeuueckux mexcmog kuHocueHapueB CIIIA ObUTO BBISBICHO, YTO CIOMXHBIC KOHCTPYKIIMU
C COYMHEHHEM W TOJYMHECHUEM SBILIIOTCS WX HEOTHEMIIEMBIM KOMIIOHEHTOM, MPOAYKTHBHOCTH aHATU3UPYEMBIX
KOHCTPYKUHUH cocTaBisieT oT 18 1o 23%.

AHaM3 BCEro KOpITyca MOJUIPEAMKATUBHBIX MPEJIOKECHAN ¢ TMIOTAKCHCOM M MapaTaKCUCOM IMOKa3aj, 4To B CO-
BPEMEHHOM aHTJIUHCKOM S3bIKE CYIIECTBYIOT TAKHE THITI KOHCTPYKIUHA KaK: KOHCTPYKIIMH C MUHUMATGHBIM MTapaTaKTH-
YECKUM M MUHHMAJTbHBIM THITOTAKTUYCCKUM KOMILICKCAMH 3aKPhITOrO THIIA; MOJICIHU C PACIIUPCHHBIM TUTIOTAKTUICCKIM
1 MUHAMAJIGHOM MapaTaKTHYECKOM KOMIUICKCAMI; KOHCTPYKITHH C PACIIMPEHHBIM MAPATAKTHICCKAM KOMIIIEKCOM IIPH
MHHHUMAJIFHOM THIIOTAKTHYSCKOM KOMITICKCE 3aKPBITOTO THIIA; MOJCIHU C PACIIMPEHHBIMH MAPATAKTUUCCKUM U TUIIOTAK-
TUYECKUM KOMIUICKCAMI; KOHCTPYKIUH C HECKOJBKAMH TUTIOTaKTHYSCKUMH KOMIUIEKCaMH, OOBETMHEHHBIMH COUYHMHE-
HHEM; MOJICIM C MHUHUMAJbHBIM MapPaTAKTHYCCKUM M HECKOJBKMMH THUIIOTAKTUYCCKMMH KOMIUICKCAMH, a TaKKe KOH-
CTPYKIIHS C PACIIMPEHHBIM MAPATaKTHICCKIM KOMILICKCOM M HECKOJIBKIMH THIIOTaKTUIECKIMH KOMILTEKcamH [8, ¢. 136].

B xojme uccienoBaHus CIIGHAPHBIX TEKCTOB OBLIO BBISBICHO, YTO BCE CTPYKTYPHBIC THIBI MOJUIPEIAKATABHBIX
TIPEAIIOKEHHH C MapaTaKCUCOM M THTIOTAKCHCOM YIOTPEOISIOTCS B qHanorax KHHoceHaprueB. Hanbomnee 9acTOTHEIMU
MOJICJISIMU SIBJISIFOTCS: KOHCTPYKIIMS ¢ MUHAMAJIbHBIM MapaTAKTUYECKUM M THIOTAKTHYECKUM KomIuiekcamu (57%);
MOJIENb C PACIIMPEHHBIM THIIOTAKTHICCKAM H MHHAMAIIFHBIM MMapaTaKTHYeCKUM Komruiekcamu (24%) 1 KOHCTPYK-
1IUS C PACHIMPEHHBIM MapaTaKTHUYECKUM U MUHUMAIbHBIM TUTIOTAKTHYECKUM KoMIuiekcamu (9%).

MuHuManbHass MOJAETh MOJUIPETUKATHBHOTO MPEITOKEHUS JEMOHCTPHPYET JOCTATOYHO BBICOKHI MPOICHT
KOHCTpPYKIu# — nmoutu 60%. JlaHHBIH (haKT CBUAETENHCTBYET O TOM, YTO MOJIEIh C MUHUMAJIBHBIM MapaTaKTH4e-
CKHM ¥ MUHUMAJBHBIM T'MIOTaKTHYECKAM KOMITICKCAMH 3aKPBITOTO THIIA SBISCTCS HAHOOJIee ONMTUMAIBHOMN IS
TaKOr0 THIIA TEKCTa, KaK KUHOCIICHAPHUH C €r0 HECIOKHBIMH CHHTAKCUYSCKUMH KOHCTPYKIUAMHU, MEKIOMETHIMH,
MapueuIsue, 9To co30a¢T B KOHEYHOM UTOTe BIICUATICHHE HEPUHYKICHHON Oece/Ibl.

Ha BTOpOM MecTe 10 4acToTe yHoTpeOJieHHs B JUAJOTHYECKOM TEKCTE HAXOAUTCS KOHCTPYKIMS C PacHIUpEH-
HBIM THITOTAKTUYECKAM KOMIDIEKCOM IIPH MHUHUMAIBHOM ITapaTaKTUIeCKOM KOMIUIEKCE. [ MIMOTaKTHYecKHid KOM-
IUIEKC B paMKax MOJIUIPEIUKATUBHOTO MPEUIOKEHHUS ¢ MapaTaKCHCOM M THIIOTAKCHCOM 00pa3yeTcsi MOCPEICTBOM
OJTHOW WMJIM HECKOJIBKUX THIIOB CHHTaKCHUYecKoW cBs3u. [lomamnsromiee OONBIIMHCTBO MPUMEPOB BKIFOYACT MpPE.I-
JIOKCHHUS, KOTOPBIE ObLIH COPMHUPOBAHBI IPH MOMOIIU THIOTAKTHYECKOrO KOMIUIEKCa, 00Pa30BaHHOIO Ha OCHOBE
OJTHOW CHHTaKCHUYECKOW CBS3H, HAIPUMEP, MOCIEI0BATEIEHOTO NoquuHeHus1: Lucius will stay with me now and he
will die if his mother looks at me in a manner that displeases me [15] / C aroro momenTa Jlroruyc ocTaHeTcs
CO MHOW ¥ OH YMPET, €CIIK €r0 MaTh HE TaK IOCMOTPUT HAa MEHSI.

B Tekcrax KHHOCICHAPHUEB BCTPEYAIOTCS KOHCTPYKIIMH TOJHUIIPEAMKATUBHBIX MMPETOKCHUH C MapaTaKCHCOM U
THITOTAKCUCOM, TJI¢ TUIOTAKTHYCCKUN KOMIDIEKC COJICPIKUT OoJiee IBYX MPEIUKATHBHBIX CIUHHMI, Harpumep: [ swore
not to talk about him tonight, but there's all this stuff I think I ought to tell you, that he didn't get a chance to [20] / Kis-
HYCh, YTO HE IIPOPOHIO HU CIIOBA O HEM CETOJIHS, HO €CTh TO, O YEM s JIOJDKHA TeOe cKa3aTh, [IABHOE — TO, YTO Y He-
ro He OBUTO HY MaJIeHIIero maHca Ha yCIex.

l'umoTakTHYECKHii KOMILIEKC B JAHHOM MPHMEPE CTPOUTCS M3 TPEX MOCIEAOBATEIBHO COCTUHCHHBIX MPHIA-
TOYHBIX. OJTHAKO MPUMEpPHI, KOTJa B THIIOTAKTHYECKOM KOMIUIEKCE HAOIIOJAaeTCs YrIIyOJCHHE CHHTAKCHUYECKOM
MEPCIIEKTUBBI, BHIPAKAIONICHCS B YBEIUYCHUN KOJIMYESCTBA MPHUAATOYHBIX YaCTEH, B KMHOCIICHAPHSX CIMHUYHBI,
TOTJa KaK B TEKCTaX XYJO0XKECTBCHHOW JINTEPATYPHl JAaHHOE SBICHHE BECbMa TUITUYHO, YTO OBLIO OTMEUYEHO B pa3-
HBIX pabO0Tax M0 MCCICAOBAHUIO MOJUIPEINKATHBHBIX IMPEIIOKEHUN C MapaTaKCUCOM M THIIOTAKCHCOM B XYJI0-
xectBeHHBIX TekcTax (T. B. [Tapuukosa, I'. B. [Tozgusimiera, K. . Pakosa, H. A. lleiidens,) [5; 6; 8; 14].

[pemioskeHUs] ¢ MUHUMAJIBHBIM MMApaTAKTHYSCKUM U PACIIMPEHHBIM TMITOTAKTHYECKAM KOMIUIEKCAaMH, B KOTO-
PBIX MOJUYUHHUTENBHBIA KOMITIEKC 00pa30BaH NPH IMOMOIIU 0OHOPOOHO20 WIH HEOOHOPOOHO2O0 CONOOYUHEHUS, CO-
CTaBJISIIOT COOTBETCTBEHHO 8-15% OT BceX MpuUMEPOB aHAIM3UPYEMOTO THIA KOHCTPYKIWMA, Hanpumep: He kissed
her brow and when her eyes opened and found him, he said, here are easier ways to break a date [18] / OH HexHO
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KOCHYJICS €€ IEKH M, KOT/Ia OHA B3TJIIHYJIA B €r0 TJIa3a, TO YCIbIIIaia, YTO MOXKHO ObUIO OBl HAWTH JPYToi CIIoco0
KaK MCIIOPTUTH CBUJIAHUE.

[MogYUHUTENbHBIA KOMIUIEKC JAHHOTO MPEUIOKESHUSI OCHOBAH Ha TAKOM BHJIE CHHTAKCHYECKOW CBS3U, KaK He-
OJTHOPOJTHOE COTIOJUMHEHHE.

Jlist TaHHOTO THIA KOHCTPYKIMI XapaKTepHO HANWYKe IBYX WK 0oJiee EHTPOB MOAYMHEHNUS, KOTOPbIE TIOPOXK-
JIal0T MPENO3UTHBHBIC U WHTEPIIO3UTHBHBIC NTPUAATOYHBIC, BBI3bIBas Pa3BETBICHUE HAa KAKOM-JINOO ypOBHE IOIUH-
HeHus [8, c. 134].

B Tekcrax KMHOCLEHApUEB, KPOME MPEATI0KEHHH, B KOTOPBIX THHOTAKTUYECKHI KOMIUIEKC OCHOBAaH Ha OJHOM
THUIIE CBSI3H, BCTPEYAIOTCSI KOHCTPYKIIMH, T/Ie THIIOTAKTHYECKUI KOMILJICKC OCHOBAH Ha JIBYX THMax cBsi3u. M3 mectu
CTPYKTYPHO-BEPOSITHOCTHBIX MOJIENIEH NMPAaKTHYECKH PEealM30BaHbl JBE KOHCTPYKIHHU C COYETAHUEM CIIETYIOLINX
CHHTAaKCHYICCKHUX CBS3CU: HeOOHOpOOHOe COnoouuHeHUe — NoCiedo8amenbHoe NOOYUHeHUe U 00OHOPOOHOe CONOOYU-
HeHue — nociredosameibhoe noouurenue, Hanpumep: I said the wrong thing and if I hadn't, I could be now with
a woman, with whom if you could make her smile you got a life [22] / 51 ckazan To, 94T0 OBUTO HEPHUEMIIEMBIM, a €C-
71 OBI AyMall TOJIOBOH, TO ceifuac MOT OBI OBITH PSZIOM C CAaMOM MPEKPACHOM JKECHIIUHON B MHpE.

I'MOOTaKTUYECKH KOMIUIEKC JaHHOTO IPEAJIOKEHHsS OCHOBAaH HAa COYETAHHHU JBYX THUIIOB CHHTAKCHYECKOM
CBSI3U — HEOOHOPOOHO20 CONOOYUHEHUSL N NOCIe008AMENbHO20 NOOYUHEHUSL.

[MonunpeMKaTUBHBIC KOHCTPYKIIMU C MAPaTAKCHCOM U TMIIOTAKCHUCOM, MOAYHHUTEIbHBIA KOMILIEKC KOTOPBIX
CTPOMTCS] HA COUYETAHHUU TPEX THUIIOB CUHTAKCUYECKO CBSI3M, HEe OBbUIN BBISBICHBI HU B OJHOM TEKCTE KMHOCICHA-
pHsl, 9TO CBS3aHO C JIAKOHUYHOCTBIO PEIUIHK [IEPCOHAXEH, TUHTHYHOU /ISl YCTHOM PeyH.

B xone nccrenoBanus NONUNPEAUMKATUBHOIO MPEIUIOKEHUS C PACIIMPEHHBIM THIOTAKTHYECKUM KOMILJIEKCOM
OBUTO YCTAaHOBJICHO, YTO (PMHUTHAS MO3HUIHS THIIOTAKTHIECKOTO KOMIUIEKca HabmomaeTcs B 62,7% oT BcexX mpH-
MEpPOB JAaHHOTO THIA KOHCTPYKIUH, Hanpumep: (LIZZY: Grandma, wait!! Don't...) She turns further, and we see
she has something in her hand, something she was about to drop overboard because it was the place where the story
ends [19] / Ona moBopauuBaeTcst K HaM, ¥ Mbl MOKEM BHJIETh, YTO B PyKax OHA JIEP)KUT HEYTO HEOOBIYHOE, ITO — TO,
4TO OHA cOOMpaeTcsi OPOCUTH B MMyYHHY BOJ — TO CAMOE MECTO, T€ M 3apOXKAaach 3Ta UCTOPHSI.

B ananusupyemMoM npuMepe HHGOpMAIMOHHAS HArpy3Ka MaJaeT Ha THIOTaKTHIecKui komieke. Comepxkanue
BCEX YETHIPEX MPEAMKATUBHBIX €IUHML, 00Pa3yIOIINX TMIIOTAaKTHYECKHH KOMIUIEKC, TECHO CBS3aHO C TIOCIENY I0-
[IMM KOHTEKCTOM.

[MpuynHa JIOKaIU3aMK TUIIOTAKTHYECKUX KOHCTPYKUUHA B (PUHUTHOM MOJIOKEHHMH MOJIHUIIPEANKATHBHOIO MPE/I-
JIOXKEHHUS C MApaTaKCUCOM U THUIOTaKCUCOM (67%) KpOeTcs B TOM, UTO TUIOTAaKTHUYECKast KOHCTPYKIHS (OPMHPYET,
IJIaBHBIM 00pa3oM, peMaTH4eCcKyt0 00J1acTh, YTO CBSI3aHO C PAa3BUTUEM CIOXKETHBIX JIMHHM.

Ha tpetbeM MecTe MO 4acToTe ynoTpeOICHHS B AUATOTMYECKOM TEKCTE HAXOMUTCS KOHCTPYKIUS C PACIIUPEH-
HBIM apaTaKTUYECKUM KOMIUIEKCOM ITPYU MHHUMAJIEHOM THUIIOTAaKTHYECKOM KOMIUIEKCE 3aKPBITOTO THIIA, HAPUMED:
Indiana dives and catches the antidote just before it hits the floor, then Indy's hand is brutally stomped on by one
of Lao's henchmen and the vial rolls away [16] / nauana JI)KOHC MOANPHITHBAET U MBITACTCS MOHMATh JICKAPCTBO,
3aTeM ero cOMBAaeT C HOT OJIMH U3 COPATHUKOB JIao M my3bIpek ¢ aHTUAOTOM CHOBA YCKOJIB3AET U3 €ro PyK.

JlaHHBIH TUI KOHCTPYKIMHA MOXET UMETh TO3UIIMOHHBIE BAPHUAHTHI, YTO 3aBUCUT OT MECTONOJIOKEHHUS THIIOTAK-
THYECKOT'0 KOMILJIEKCa, HAIPHUMED:

1) You take the red pill and you stay in Wonderland and I show you how deep the rabbit hole goes [21] / Bam
HEOOXOAMMO NPUHSATH KPACHYIO MUITIONIO, M BBl CPa3y OKaKETECh B BOJIIICOHOW CTpaHe, U TaM s MIOKaXKy BaM BCe €€
qyneca;

2) Unfortunately no, these Americans are smart, and they pay me only half now, half when I get them back to
Cairo, so I must go all the way [23] / K coxanenuto, 3Td AMEpPUKAHIIBI CIUIIKOM YMHBI M 3aIIaTAT MHE ceifuac
TOJIBKO TIOJIOBUHY CYMMBI, & BTOPYIO MOJIOBHHY M0 NPUObITHIO B Kaup, mo3ToMy MHE MPUAETCS NPOEXaTh BECH MY Th.

B xone aHanM3a MOJMIPEIUKATUBHBIX MPEIJIOKEHUH C PACIIUPEHHBIM NapaTaAKTUUECKUM ¥ MHUHUMAaJIbHBIM T'H-
MOTAKTUYECKUM KOMIUIEKCAMU OBLIO BBISIBICHO, YTO MHHUMAJbHBIN MMIIOTAKTHYECKUI KOMIUIEKC HAXOIUTCS B B H-
HUTHOM Mo3u1uu B 46,3% 0T Bcex MpUMEpOB JaHHOW TPYIIIHIL.

Bce BblIIeNprUBeICHHBIC IPHUMEPDI CBUICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO MO3MIMS MHHHUMAJILHOTO THIIOTAKTHYECKOTO KOM-
IUIEKCa B paMKax 3TOr0 THIIA MMPEUIOKEHHUsI CBOOOIHA 110 OTHOILCHHIO K MapaTakTHUeCKUM KoMIuiekcam. Mupopmarms
pacrnpezensiercst 6ojee-MeHee paBHOMEPHO Ha BCEH NMPOTSHKEHHOCTH KOHCTPYKImH. C conepKaTenbHOH TOUKM 3pEHus,
BCE KOMIIOHEHTbI KOHCTPYKIMHU PEJIeBaHTHBI 115 TIOBECTBOBaHMS, Harpumep: I am losing my apartment and Frank wants
me to promise to paint hotter subjects and to beg my parents, who haven't called, for help and I don't want to do that [22] /
51 BOT-BOT OcTaHych 0e3 *Kuiibsi, a OPIHK MBITACTCS 3aCTABUTh MEHSI PUCOBATH TO, K Y€MY JyIlla COBCEM HE JISKHT U, BJIO-
0aBOK KO BCEMY, TOBOPUT, YTOOBI 51 IPOCHIT O MOMOLIY POJUTENEH, Yero MHe JielaTh COBCEM HE XOTEJIOCh OBl

B Tekcrax KMHOCHEHapUeB ObUIM Hail/IeHbl MOJIHUIPEANKATUBHBIE MTPEAJIOKEHHS C MapaTaKCUCOM W THIIOTAKCH-
COM, MapaTaKTHUECKUH KOMIUIEKC KOTOPBIX COJEPXKUT OoJiee IBYX €AMHUL, Hanpumep: She sees him turn and his
face slowly comes toward the mosquito netting and his face pushes into the netting and Willie looks stunned as
Indy's mouth opens [17] / Ona HaOmoaeT 3a TeM, Kak OH MTOBOPAYMBAETCS M MEJIEHHO CJIEyeT K OKHY, €ro JIUIO0
npubIMKaeTes K CTEKITy U Buiy, 3aTanB IbIXaHUe, BUJHUT, KAK OH OTKPBIBAET POT OT YANUBIICHHS.

Crenyer 3aMeTHTh, YTO PACUIMPEHHE MApaTAKTUUECKOr0 KOMIUIEKCA HE THUIMYHO ISl HOJUIPETUKATHBHBIX
MIPEJUIOKEHUI C TapaTaKCHCOM M THUIMOTAaKCUCOM, (YHKIMOHHPYIONIMX B CHEHAPHBIX TEKCTaxX. [IpemsoxeHus mo-
JIOOHOTO poJia COCTABILIIOT 5% OT BCeX MPUMEPOB TaHHOTO THIIA.

OcTajbHbIC TUITB KOHCTPYKIIHA SBISIFOTCS MEHEE THITMYHBIMH JIJIS TAAIOTHYECKUX CIICHAPHBIX TEKCTOB.

Taxum 00pa3oM, ClieHapHBIH TEKCT MPECTaBIIeT CO00H coueTaHne Pa3IMIHBIX CHHTAKCHYECKUX MOJIeTIeH, OMHOHN 13
KOTOPBIX SIBISICTCS TIOJHUIIPEIUKATUBHOE TIPEIIOKEHHIE C MApaTaKCHCOM M THUIIOTAKCUCOM. HecMoTpst Ha BHYIIUTEITBHBIN
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00bEM CIIOKHOTO TPEIJIOKEHHUSI, OHO SIBJISICTCS PEICBAaHTHON SMHUIICH NTUalormdeckoll KoMMyHUKarmi. Hamboree ya-
CTOTHBIMU KOHCTPYKLUSIMH, BXOJISIIIIUMH B COCTaB IMAJIOTOB KUHOCLIEHAPHBIX TEKCTOB, SIBJISIFOTCS: MUHUMAJIbHASI MOJIEIb;
KOHCTPYKITHS C PaCIIMPEHHBIM THITOTAKTHIECKAM KOMIUIEKCOM M MUHUMAJIFHBIM TapaTaKTHIECKIM KOMITIEKCOM; MOZCIH
C pPacCIIMPEHHBIM MapaTaKTUYECKUM U MUHUMAJIbHBIM THIIOTAKTHYECKAM KOMILIEKCaMH. Paciiipenre TMIoTakKTHYECKOro
KOMIDIEKCa B PA3IMYHBIX TUIAX IOJHIPEIUKATUBHOTO TPEUIOKEHHS C TMApaTaKCHCOM M THIIOTAKCHCOM HaOIromaercs
B (DMHUTHOM TO3UIUK TPEIJIOKCHUSI, YTO OOYCIIOBICHO OJJHOW M3 (DYHKIHI THIIOTAKTUYCCKOTO KOMIUICKCA — Pa3BUBATh
CIOJKETHYIO JIMHHIO B TekcTe. [TomoxkeHre MUHUMATbHBIX THIIOTAKTHYECKUX KOMIUIEKCOB B TEKCTE KHHOCIICHAPHS SBIISCT-
cs1 MeHee (DMKCHUPOBAHHBIM B CTPYKTYPE MOJIHIPEIUKATUBHOTO MPEJIOKECHHUS, TaK KaK B KOHCTPYKITHSX TAKOTO POJa WH-
(dopmanus pactipenernsiercst 0oree paBHOMEPHO, 9YTO AUKTYETCS KOMMYHUKATHBHBIMU 3aaHISME B PaMKaX BCETO TEKCTa.
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FORMAL ORGANIZATION AND STRUCTURAL TYPES OF POLY-PREDICATIVE SENTENCE
WITH PARATAXIS AND HYPOTAXIS IN THE USA FILM SCRIPTS DIALOGUES

Voloshina Tat'yana Gennad'evna
Mishanova Yuliya Vladimirovna
Fedorova Irina Aleksandrovna
Belgorod National Research University
tatianavoloshina@rambler.ru; mishanova@bsu.edu.ru, ifedorova@bsu.edu.ru

The article reveals the functioning peculiarities of poly-predicative sentences with parataxis and hypotaxis by the material
of the USA scenario texts. The authors pay special attention to poly-predicative constructions models variation, the analysis
of the formal organization and informative structure of composite sentences in the film scripts dialogue.

Key words and phrases: poly-predicative sentence; parataxis; hypotaxis; dialogue; types of connections in hypotactical complex.
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